
GETTING ON
BRITISH AND AMERICAN ENGLISH
Clique nas expressões em destaque para ouvi-las.

Como em qualquer língua, é comum que diferentes accents 
(“sotaques”) existam. Muitas são as variações, afinal a língua 
inglesa é falada em diversos países. Entretanto, ao longo das aulas 
você terá acesso a algumas variações que ocorrem entre o inglês 
britânico – falado na Inglaterra – e o inglês americano – falado nos 
Estados Unidos. 
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Lift! Elevator!
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Estas variações nem sempre dizem respeito apenas ao 
som das palavras, mas também à forma como elas são 
escritas. Por exemplo, no inglês americano dizemos color 
enquanto no inglês britânico dizemos colour, mas ambas 
referem-se à cor em português. 

Há casos inclusive de palavras que são totalmente 
diferentes, mas que na língua portuguesa referem-se à 
mesma coisa. É o caso da palavra elevador, que no inglês 
americano é elevator , enquanto no inglês britânico é lift.
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